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インドネシア語 

 

１－１ 初対面
しょたいめん

の挨拶
あいさつ

ができる 

Memperkenalkan diri untuk pertama kali 
 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

 

 

どちらから いらっしゃいましたか 

こちらこそ。 

よろしく おねがいします 

よろしくお願いします 

Dari manakah anda berasal? 

Sama-sama 

Senang bertemu anda, terima kasih. 

 

ちゅうごく 

かんこく 

タイ 

フィリピン 

アメリカ 

オーストラリア 

フランス 

かいしゃいん 

せんせい 

 

きょうし 

がくせい 

エンジニア 

てんいん 

なまえ 

しごと 

アルバイト 

パート 

しゅふ 

むしょく 

中国 

韓国 

 

 

 

 

 

会社員 

先生 

 

教師 

学生 

 

店員 

名前 

仕事 

 

 

主婦 

無職 

Cina 

Korea Selatan 

Thailand 

Filipina 

Amerika Serikat 

Australia 

Perancis 

karyawan 

guru/dosen/dokter (panggilan hormat, 

bukan menunjukkan nama pekerjaan) 

guru/instruktur (nama pekerjaan) 

pelajar/mahasiswa 

insinyur 

karyawan toko 

nama 

pekerjaan 

pekerjaan paruh-waktu 

paruh-waktu (pekerjaan) 

ibu rumah tangga 

pengangguran 
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インドネシア語 

 

１－２ 注文
ちゅうもん

ができる 

Mengutarakan pesanan 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

ハンバーガー 

ドーナツ 

ホットドッグ 

ケーキ 

アイスクリーム 

コーヒー 

サンドイッチ 

こうちゃ              

ジュース 

コーラ 

ビール 

たばこ 

かさ                

ひとつ               

ふたつ                

みっつ               

よっつ               

いつつ                

むっつ               

ななつ               

やっつ               

ここのつ              

とお                

いくつ 

ひとり               

ふたり               

さんにん              

よにん               

ごにん               

 

 

 

 

 

 

 

紅茶 

 

 

 

 

傘 

１つ 

２つ 

３つ 

４つ 

５つ 

６つ 

７つ 

８つ 

９つ 

１０ 

 

１人 

２人 

３人 

４人 

５人 

hamburger 

donat 

hot dog 

kue 

es krim 

kopi 

sandwich  

teh 

jus 

cola 

bir 

rokok 

payung 

satu/sebuah (benda) 

2 buah (benda) 

3 buah (benda) 

4 buah (benda) 

5 buah (benda) 

6 buah (benda) 

7 buah (benda) 

8 buah (benda) 

9 buah (benda) 

10 buah (benda) 

berapa banyak? 

1 orang/seorang 

2 orang 

3 orang 

4 orang 

5 orang 
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インドネシア語 

 

 

 

いらっしゃいませ 

なんめいさまですか 

おたばこおすいになりますか 

しょうしょうおまちください 

ごちゅうもんは  

ごちゅうもんをくりかえします 

 

何名さまですか 

おたばこお吸いになりますか 

少々お待ちください 

ご注文は 

ご注文を繰り返します 

Mari, selamat datang 

Untuk berapa orang? 

Apakah anda merokok? 

Mohon tunggu sebentar 

Anda ingin memesan apa? 

Mengulangi/memastikan 

pesanan 

 

 

 

ろくにん              

しちにん              

はちにん              

きゅうにん             

じゅうにん             

なんにん              

なん～まい 

 

どれ               

６人 

７人 

８人 

９人 

１０人 

何人 

何～枚 

6 orang 

7 orang 

8 orang 

9 orang 

10 orang 

Berapa orang? 

Berapa lembar? 

 

Yang mana? 
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インドネシア語 

 

２ 自分
じ ぶ ん

の国
くに

（町
まち

）が紹介
しょうかい

できる 

Memperkenalkan negara (kota) asal 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

どうぶつえん 

ゴリラ 

まいこ 

ねんぱい 

ぶっか 

あかちゃん 

まち 

 

おおきい 

ちいさい 

あたらしい 

ふるい  

ひろい 

せまい 

あつい 

さむい 

たかい 

やすい 

たかい 

ひくい 

いい 

わるい 

いそがしい 

おもしろい 

まずい 

おいしい 

（ひとが）おおい 

すくない 

動物園 

 

舞妓 

年配 

物価 

赤ちゃん 

町 

 

大きい 

小さい 

新しい 

古い 

広い 

狭い 

暑い 

寒い 

高い 

安い 

高い 

低い 

良い 

悪い 

忙しい 

面白い 

 

美味しい 

（人が）多い 

少ない 

kebun binatang 

gorila 

maiko (geiko/geisha remaja) 

lanjut usia 

harga barang 

bayi 

kota 

 

besar 

kecil 

baru 

tua/lama 

luas 

sempit 

panas 

dingin 

mahal 

murah 

tinggi 

pendek/rendah 

baik/bagus 

buruk 

sibuk 

menarik 

tidak baik 

lezat/enak 

banyak orang 

sedikit 
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インドネシア語 

 

 

 

 

きたない 

くろい 

しろい 

あかい 

あおい 

わかい 

ひま 

すき 

きらい 

ゆうめい 

きれい 

べんり 

ふべん 

げんき 

しんせつ 

しずか 

だいすき 

 

どう 

とても 

どんな 

ぜんぜん 

あまり 

たくさん 

それに 

汚い 

黒い 

白い 

赤い 

青い 

若い 

暇 

好き 

嫌い 

有名 

 

便利 

不便 

元気 

親切 

静か 

大好き 

kotor 

hitam 

putih 

merah 

biru 

muda 

luang (waktu) 

suka 

benci 

terkenal 

indah/cantik 

nyaman/mudah 

repot 

sehat/semangat 

ramah 

sunyi/hening 

sangat suka 

 

bagaimana 

sangat 

seperti apa 

tidak pernah 

tidak terlalu 

banyak 

selain itu 
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インドネシア語 

 

３ クリニックで診察
しんさつ

を受
う

けることができる 

Periksa kesehatan di klinik 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

 

アレルギー 

のど 

しょほうせん 

かぜ 

もんしんひょう 

やっきょく 

じょうざい 

いしゃ 

ど（かい） 

まいしょくご 

しょくぜん 

しょっかん 

しょくご 

かいけい 

おみせのひと 

 

（くすりを）のみます 

かいます 

 

それから 

いたいんです 

どうしましたか 

くすりをのんできょうは 

はやくねてください 

かいてください 

ねつをはかってください 

くちをおおきくあけてください 

おまちください 

おだいじに 

 

 

処方せん 

風邪 

問診票 

薬局 

錠剤 

医者 

度（回） 

毎食後 

食前 

食間（食事と食事の間） 

食後 

会計 

お店の人 

 

（薬を）飲みます 

買います 

 

 

痛いんです 

 

薬を飲んで今日は 

早く寝てください 

書いてください 

熱を計ってください 

口を大きく開けてください 

お待ちください 

お大事に 

alergi 

tenggorokan 

resep 

flu 

lembar periksa/riwayat medis 

farmasi 

pil/tablet 

dokter 

~kali 

setiap kali setelah makan 

sebelum makan 

di antara dua waktu makan 

setelah makan 

tagihan 

karyawan toko 

 

minum obat 

membeli 

 

kemudian 

terasa sakit 

Ada keluhan apa? 

Silahkan diminum obatnya, 

dan tidur awal hari ini. 

Silahkan tulis/mohon dituliskan 

Silahkan cek suhu badan anda 

Silahkan buka lebar mulut anda 

Silahkan menunggu 

Semoga cepat sembuh 
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インドネシア語 

 

４ 日本
に ほ ん

と出身地
しゅっしんち

が比較
ひ か く

できる 

Membandingkan Jepang dan negara asal 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

としうえ 

じんこう 

あめ 

せいかつ 

りょうり 

はる 

なつ 

あき 

ふゆ 

さくら 

はなみ 

うみ 

もみじ（こうよう） 

 

つきみ 

なべりょうり 

おしょうがつ 

はつもうで 

 

おせちりょうり 

 

おとしだま 

ねんがじょう 

 

つまらない 

たのしい 

うるさい 

むしあつい 

にぎやか 

 

年上 

人口 

雨 

生活 

料理 

春 

夏 

秋 

冬 

桜 

花見 

海 

紅葉 

 

月見 

なべ料理 

お正月 

初詣 

 

おせち料理 

 

お年玉 

年賀状 

 

 

楽しい 

 

蒸し暑い 

 

 

tua (berumur) 

populasi 

hujan 

keseharian/kehidupan 

masakan 

musim semi 

musim panas 

musim gugur 

musim dingin 

bunga sakura 

festival mekar bunga sakura 

laut 

warna-warni daun di musim gugur 

 

festival melihat bulan 

nabe/masakan dalam periuk panas 

tahun baru 

mengunjungi kuil untuk pertama kali di tahun 

baru 

makanan yang dihidangkan pada 

liburan pergantian tahun 

kado (uang saku) di tahun baru 

kartu ucapan tahun baru 

 

membosankan 

menyenangkan 

berisik 

gerah dan panas 

ramai 
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インドネシア語 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ずっと 

いちばん 

どちら（どっち） 

どちらも 

～から（りゆう） 

 

 

 

 

～から（理由） 

selalu/terus menerus 

paling~ 

yang mana 

manapun 

karena～ (alasan) 
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インドネシア語 

 

５ 人
ひと

を誘
さそ

う  

誘
さそ

いを受
う

けたり、上手
じょうず

に断
ことわ

ったりできる 

Mengundang orang, 

Menerima undangan, atau menolaknya secara halus  

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

えいが 

シャワー 

おんがく 

メール 

としょかん 

がいしょく 

むすめ 

むすこ 

こども 

しゅじん 

しゅっちょう 

かわ 

やま 

おみやげ 

バーゲンセール 

つり 

ハイキング 

チケット 

（～じ）ごろ 

フリーマーケット 

とうじ 

びわこ 

 

 

いきます 

映画 

 

音楽 

 

図書館 

外食 

娘 

息子 

子供 

主人 

出張 

川 

山 

 

 

釣り 

 

 

（～時）ごろ 

 

東寺 

琵琶湖 

 

 

行きます 

film 

mandi 

musik 

email/surat elektronik 

perpustakaan 

makan di luar 

anak perempuan 

anak laki-laki 

anak-anak 

suami 

perjalanan dinas 

sungai 

gunung 

oleh-oleh 

potongan harga 

memancing 

hiking 

tiket 

sekitar pukul~ (waktu) 

pasar loak 

Kuil Toji 

Danau Biwa 

 

 

pergi 
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インドネシア語 

 

きます 

かえります 

かきます 

ききます 

よみます 

やすみます 

はなします 

つくります 

はじまります 

おわります 

たべます 

（でんわを）かけます 

ねます 

おきます 

あびます 

（おふろに）はいります 

みます 

あいます 

（おかねを）おろします 

（ピアノを）ひきます 

 

べんきょうをします 

かいものをします 

せんたくをします 

さんぽをします 

そうじをします 

しょくじをします 

けっこんをします 

 

いつも 

ときどき 

それから 

やすみのひ 

（N）のあと 

N や N（など） 

 

来ます 

帰ります 

書きます 

聞きます 

読みます 

休みます 

話します 

作ります 

始まります 

終わります 

食べます 

（電話を）かけます 

寝ます 

起きます 

浴びます 

（おふろに）入ります 

見ます 

会います 

（お金を）おろします 

（ピアノを）弾きます 

 

勉強をします 

買い物をします 

洗濯をします 

散歩をします 

掃除をします 

食事をします 

結婚をします 

 

 

時々 

 

休みの日 

 

 

 

datang 

pulang 

menulis 

mendengar 

membaca 

beristirahat 

berbicara 

membuat 

memulai 

selesai/berakhir 

makan 

menelepon 

tidur 

bangun tidur 

mandi 

mandi berendam 

melihat 

bertemu 

menarik uang (ATM) 

bermain (piano, alat musik, dll.) 

 

belajar 

berbelanja 

mencuci 

berjalan-jalan 

membersihkan 

makan 

menikah 

 

selalu 

kadang-kadang 

kemudian 

hari libur 

setelah (kata benda) 

(kata benda) dan (kata benda), 

dll. 
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インドネシア語 

 

 

 

やくそくがあるんです    

約束があるんです 

つごうがわるいんです    

都合が悪いんです 

ざんねんです  残念です 

またこんどさそってください  

また今度誘ってください 

にほんへきてから  

日本へ来てから 

コンサートをするんです 

Saya sudah punya janji 

 

Lain Kondisinya tidak memungkinkan 

 

Sayang sekali. 

Mohon undang kembali di lain 

kesempatan 

Sejak datang ke Jepang 

 

Menggelar konser 

 

（ばしょ）のまえ （場所）の前 di depan (tempat) 
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インドネシア語 

 

６ 趣味
し ゅ み

、嗜好
し こ う

について友達
ともだち

と話せる
はな

 

Membincangkan hobi dan kegemaran dengan teman-teman 
 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

りょこう 

え 

スポーツ 

カラオケ 

どくしょ 

なっとう 

テニス 

サッカー 

やきゅう 

たっきゅう 

すもう 

しゅみ 

がいこくご 

タイご 

 

じょうず 

へた 

とくい 

にがて 

 

およぎます 

うたいます 

あそびます 

まちます 

とります 

（へやに）はいります 

すわります 

たちます 

のります 

旅行 

絵 

 

 

読書 

納豆 

 

 

野球 

卓球 

相撲 

趣味 

外国語 

タイ語 

 

上手 

下手 

得意 

苦手 

 

泳ぎます 

歌います 

遊びます 

待ちます 

撮ります 

（部屋に）入ります 

座ります 

立ちます 

乗ります 

wisata 

gambar 

olahraga 

karaoke 

membaca 

natto (kedelai terfermentasi) 

tenis 

sepak bola 

bisbol 

ping-pong 

sumo 

hobi 

bahasa asing 

Bahasa Thai 

 

mahir 

tidak mahir 

keahlian/kepakaran 

tidak mahir (kemampuan) 

 

berenang 

menyanyi 

bermain/bersenang-senang 

menunggu 

mengambil (gambar) 

masuk (ruangan) 

duduk 

berdiri 

naik (moda transportasi) 
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インドネシア語 

 

 

 

 

 

おります 

あけます 

しめます 

します 

できます 

（えを）かきます 

 

ほかの 

 

するのがすきです 

するのがきらいです 

するのがとくいです 

するのがにがてです 

降ります 

開けます 

閉めます 

 

 

（絵を）描きます 

 

他の 

 

するのが好きです 

するのが嫌いです 

するのが得意です 

するのが苦手です 

turun (moda transportasi) 

membuka 

menutup 

melakukan 

mampu 

melukis (gambar, dll.) 

 

~lainnya 

 

Saya senang melakukan ~ 

Saya benci melakukan ~ 

Saya mahir dalam ~ 

Saya tidak mahir dalam ~ 

 

13



インドネシア語 

 

７ 携帯
けいたい

電話
で ん わ

の契約
けいやく

ができる 

Mengurus kontrak telepon genggam (Handphone) 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

レポート 

パソコン 

サイン 

いんかん 

けいたいでんわ 

コピー 

せいねんがっぴ 

ざいりゅうカード 

ほんにんかくにん 

 

 

あげます 

もらいます 

かします 

かります 

おしえます 

ならいます 

しります 

もちます 

すみます 

つかいます 

 

あとで 

 

それはたいへんですね 

 

こわれたんです 

いいですよ 

つかっているんです 

おもちですか 

 

 

 

印かん 

携帯電話 

 

生年月日 

在留カード 

本人確認 

 

 

 

 

貸します 

借ります 

教えます 

習います 

知ります 

持ちます 

住みます 

使います 

 

 

 

それは大変ですね 

 

壊れたんです 

 

使っているんです 

お持ちですか 

laporan 

kontrak 

tanda tangan 

stempel/segel pribadi  

telepon genggam (hand phone) 

fotokopi 

tanggal kelahiran 

kartu tanda penduduk 

validasi identitas diri 

 

 

memberi 

menerima 

meminjamkan 

meminjam 

mengajarkan 

belajar 

mengetahui 

memiliki 

tinggal (lokasi) 

menggunakan 

 

nanti/lain kali 

 

wah, sayang sekali/wah, 

sungguh tidak beruntung, dll. 

(sesuatu) telah rusak. 

tidak apa-apa. 

sedang menggunakan ~ 

apakah anda memiliki/membawa ~ ? 

14



インドネシア語 

 

８ ルールやマナーを理解
り か い

して、生活
せいかつ

できる 

Memahami aturan dan tata krama sehari-hari 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

ゴミ 

カン 

ビン 

きんえん 

ルール 

ゴミステーション（ゴミ

おきば） 

ピアノ 

ギター 

じてんしゃ 

じてんしゃおきば 

ペット 

たちいりきんし 

 

あかるい 

くらい 

あぶない 

たいせつ 

いろいろ 

 

おきます 

すてます 

なくします 

いそぎます 

おぼえます 

わすれます 

すいます 

 

 

 

 

禁煙 

 

 

 

 

 

自転車 

自転車置き場 

 

立ち入り禁止 

 

明るい 

暗い 

危ない 

大切 

 

 

置きます 

捨てます 

 

急ぎます 

覚えます 

忘れます 

吸います 

 

sampah 

kaleng minuman 

botol minuman 

area bebas merokok 

aturan 

tempat pembuangan sampah 

 

piano 

gitar 

sepeda 

tempat parkir sepeda 

binatang piaraan 

dilarang masuk 

 

terang 

gelap 

berbahaya 

berharga 

bermacam-macam 

 

menempatkan 

membuang 

kehilangan 

terburu-buru 

mengingat 

melupakan 

merokok 

 

15



インドネシア語 

 

 

ともだちがくるんです 

友達が来るんです 

teman saya akan datang 

 

 

つけます 

けします 

かいます 

 

もうすぐ 

 

消します 

飼います 

 

 

menyalakan (mis.: lampu) 

mematikan (mis.: lampu) 

memiliki (binatang piaraan, dll) 

 

segera 
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インドネシア語 

 

９ 自分
じ ぶ ん

の思
おも

いや経験
けいけん

が話
はな

せる 

Menyampaikan opini dan pengalaman diri 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

 

 

わたしもしてみたいです  

私もしてみたいです 

にほんへきたとき 

日本へ来たとき 

ともだちができました   

友達ができました 

べんきょうしてよかったとおもいます 

勉強してよかったと思います 

はやくしごとがしたいです   

早く仕事がしたいです 

いろいろおしえてください   

いろいろ教えてください 

Saya juga ingin mencoba 

 

Waktu saya datang ke Jepang 

 

Saya mendapat teman baru 

 

Saya senang telah belajar 

 

Saya ingin bekerja secepatnya 

 

Mohon ajari saya  

bermacam-macam hal 

 

まんが 

 

（あめが）ふります 

おもいます 

はたらきます 

 

たぶん 

いっかい（いちど）も 

なんかい（なんど）も 

どれぐらい 

 

これから 

 

 

（雨が）降ります 

思います 

働きます 

 

 

一回（一度）も 

何回（何度）も 

komik jepang  

 

turun hujan 

berpikir 

bekerja 

 

mungkin 

tak sekalipun 

sering kali 

seberapa 

banyak/panjang/jauh 

mulai dari sekarang 
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インドネシア語 

 

１０ 友達
ともだち

と話
はな

す（普通体
ふ つ う た い

で話
はな

せる） 

Berbincang dengan teman (gaya kasual) 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan Frasa 

 

ひさしぶり 

 

きっさてん 

ぼく 

わたし  

 

おくれます 

 

もう 

まだ 

 

かおいろがわるい 

 

きぶんがわるい 

うん／ううん 

ごめん 

またこんど 

～よ 

 

～わ 

 

 

～ね 

 

久しぶり 

 

喫茶店 

 

私 

 

遅れます 

 

 

 

 

顔色が悪い 

 

気分が悪い 

 

 

また今度 

lama tak jumpa 

 

kafe/kedai minuman 

aku (laki-laki) 

saya (netral) 

 

terlambat 

 

telah 

belum/sedang 

 

kamu terlihat tidak sehat 

 

kurang enak badan 

iya/tidak (kasual) 

maaf 

lain kali 

(ditambahkan di akhir kalimat untuk 

menunjukkan kepastian/penekanan) 

(umumnya menunjukkan feminitas: 

ditambahkan di akhir kalimat untuk 

menunjukkan emosi/kekaguman) 

(ditambahkan di akhir kalimat untuk 

menunjukkan 

penekanan/persetujuan/konfirmasi) 
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インドネシア語 

 

１１ 面接
めんせつ

を受
う

けることができる 

Menghadapi wawancara 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

おと 

こえ 

かんじ 

めんせつ 

 

みえます 

みられます  

 

きこえます  

きけます 

 

れんらくします 

 

ぜんぜん 

だいたい 

 

～だけ 

～しか 

～ともうします 

音 

声 

漢字 

面接 

 

見えます 

見られます 

 

聞こえます 

聞けます 

 

連絡します 

 

 

 

 

 

 

～と申します 

suara / bunyi 

suara 

kanji 

wawancara 

 

terlihat 

bisa melihat (lewat TV, dll) 

 

terdengar 

bisa mendengar (lewat sesuatu) spt. 

lewat telpon. 

menghubungi 

 

sama sekali tidak~~ 

sekitar/kira-kira 

 

hanya~  (jumlah) 

cuma/hanya~ (tidak lebih dari) 

nama saya~ (bahasa sopan) 
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インドネシア語 

 

１２ 洋服
ようふく

の寸法
すんぽう

直し
なお

が頼
たの

める 

Minta tolong membetulkan baju 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

えいが 

たんじょうび 

プレゼント 

スピーチ 

パンツ（ズボン） 

くろ 

はんぶん 

にばい 

へや 

にほんごのうりょくしけん 

すそ 

そで 

 

こい 

 

うすい 

あまい 

 

（はを）みがきます 

（かおを）あらいます  

（おかねを）かえます 

はしります 

ぬぎます  

ごうかくします 

はきます 

 

できます 

 

 

映画 

誕生日 

 

 

 

黒 

半分 

２倍 

部屋 

日本語能力試験 

裾 

袖 

 

濃い 

 

薄い 

甘い 

 

（歯を）磨きます 

（顔を）洗います 

（お金を）換えます 

走ります 

脱ぎます 

合格します 

履きます 

 

 

 

 

film 

ulang tahun 

kado 

pidato 

celana 

hitam 

setengah 

2 kali lipat  

kamar 

Ujian Kemampuan Bahasa Jepang 

panjang baju 

lengan baju 

 

pekat / tebal 

 (spt. rasa, warna) 

tipis  (spt. rasa, warna) 

manis 

 

sikat (gigi) 

cuci (muka) 

ganti (uang) 

lari 

lepas (baju) 

lulus (ujian) 

pakai (celana, rok, kaos 

kaki, sepatu , dll) 

bisa 
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インドネシア語 

 

いかがですか 

よろしいですか 

はいてみます 

かしこまりました 

 

 

履いてみます 

bagaimana? 

Apakah (anda) berkenan? 

mencoba memakai 

Saya mengerti 
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インドネシア語 

 

１３ 店
みせ

で修理
しゅうり

の依頼
い ら い

ができる 

Minta tolong memperbaiki barang 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

じどうはんばいき 

でんしじしょ 

スイッチ 

しゅうり 

ほしょうしょ 

 

あけます 

あきます 

しめます 

しまります 

つけます 

つきます 

けします 

きえます 

いれます 

はいります 

だします 

でます 

こわします 

こわれます 

おとします 

おちます 

とめます 

とまります 

かたづけます 

かかります 

おします 

自動販売機 

電子辞書 

 

修理 

保証書 

 

開けます 

開きます 

閉めます 

閉まります 

 

 

消します 

消えます 

入れます 

入ります 

出します 

出ます 

壊します 

壊れます 

落とします 

落ちます 

止めます 

止まります 

片付けます 

 

押します 

alat penjual otomatis 

kamus elektronik 

saklar 

perbaikan 

garansi 

 

membuka 

buka / terbuka 

menutup 

tutup / tertutup 

menyalakan 

nyala 

mematikan / menghapus 

mati / hapus 

memasukkan 

masuk 

mengeluarkan 

keluar 

merusak 

rusak 

menjatuhkan 

jatuh 

menghentikan 

berhenti 

merapikan 

membutuhkan/terkena biaya 

dorong 
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インドネシア語 

 

どんなじょうたいでしょうか 

どんな状態でしょうか 

もうしわけありません 

申し訳ありません 

よろしいでしょうか 

しゅうりいたします 

修理いたします 

Bagaimana kondisinya? 

 

Saya minta maaf (bahasa sopan) 

 

Apakah (anda) berkenan? (bahasa sopan) 

Kami akan memperbaiki (bahasa sopan) 
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インドネシア語 

 

１４ 災害
さいがい

情報
じょうほう

を人
ひと

に聞いて
き

適切
てきせつ

な行動
こうどう

ができる 

Mencari informasi dan bertindak dalam bencana alam 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

ニュース 

インターネット 

アドバイス 

ベランダ 

シャトルバス 

ラジオ 

ヨーグルト 

じょうほう  

かんりにん  

うえきばち 

じゅんび 

そと 

こづつみ  

たいふう  

かぜ 

つなみ 

すいがい 

こうずい 

しょうみきげん  

しょうひきげん 

ひづけ 

くうこう 

 

にげます 

わかります 

さきます 

 

 

 

 

 

 

 

情報 

管理人 

植木鉢 

準備 

外 

小包 

台風 

風 

津波 

水害 

洪水 

賞味期限 

消費期限 

日付 

空港 

 

逃げます 

 

咲きます 

berita 

internet 

saran 

balkon 

shuttle bus 

radio 

yoghurt 

informasi 

manajer/administrator 

pot bunga 

persiapan 

di luar 

parsel / bungkusan 

angin topan 

angin 

tsunami 

bencara dari air 

banjir 

masa konsumsi 

batas kadaluwarsa 

tanggal 

bandar udara 

 

berlari/menyelamatkan diri 

mengerti 

mekar 
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インドネシア語 

 

１５ 子供
こ ど も

時代
じ だ い

や現在
げんざい

のこと、将来
しょうらい

の希望
き ぼ う

が話せる
はな

 

Berbicara tentang masa kecil, sekarang dan harapan di 

masa depan 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

ゲーム 

じゅく 

ともだち 

こどもたち 

まんがミュージアム 

こくさいセンター 

しょうらいのきぼう 

 

なります 

 

たいてい 

もっと 

はじめて 

 

まだまだです 

ゲーム 

塾 

友達 

子供達 

 

国際センター 

将来の希望 

 

鳴ります 

 

 

 

初めて 

game/permainan 

tempat les 

teman 

anak-anak 

Museum Manga 

Kantor Internasional Center 

harapan masa depan 

 

berbunyi (bel, suara), berkicau 

(burung) 

kebanyakan/pada umumnya 

lebih 

pertama kali 

 

masih belum~ 
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インドネシア語 

 

１６ 情報
じょうほう

を得
え

て予定
よ て い

を立
た

てる 

Mengumpulkan informasi dan membuat rencana 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

ゴールデンウィーク 

 

パンフレット 

ディズニーランド 

しんかんせん 

でんどうじてんしゃ 

かんこうち  

てんきよほう 

 

こみます  

 

～かもしれません 

でています 

もらってきます 

 

 

 

 

新幹線 

電動自転車 

観光地 

天気予報 

 

混みます 

 

 

出ています 

 

Golden Week (libur panjang di 

awal mei di Jepang) 

pamflet 

Disney Land 

Shinkansen 

sepeda listrik 

tempat pariwisata 

ramalan cuaca 

 

padat/ramai (orang) 

 

mungkin ~ 

Sedang keluar 

menerima 
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インドネシア語 

 

１７ 再配達
さいはいたつ

の依
い

頼
らい

ができる 

Meminta pengiriman ulang barang 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

にもつ 

たくはいびん 

はいたつ  

さいはいたつ  

ふざい 

るす  

つうち  

ふざいれんらくひょう  

 

ちゃくばらい 

みどりのまどぐち 

 

おたく 

 

うけとります 

でかけます 

かえします 

 

インターネットうけつけ 

さいはいたつじどううけつけ 

 

うけつけれんらくさき 

でんわうけつけ 

たんとうドライバー 

 

いらっしゃいますか 

おとどけします 

おうかがいします 

荷物 

宅配便 

配達 

再配達 

不在 

留守 

通知 

不在連絡票 

 

着払い 

みどりの窓口 

 

お宅 

 

受け取ります 

出かけます 

返します 

 

インターネット受付 

再配達自動受付 

 

受付連絡先 

電話受付 

担当ドライバー 

 

 

お届けします 

お伺いします 

barang 

jasa pengiriman 

pengiriman 

kirim ulang 

tidak di tempat 

tidak ada orang di rumah 

pemberitahuan 

pemberitahuan tidak ada 

orang di tempat 

pembayaran di tempat 

Tempat penjualan tiket di 

stasiun JR  

rumah (bahasa sopan) 

 

pengambilan 

keluar rumah 

mengembalikan 

 

reservasi via internet 

tempat penerimaan 

pengiriman ulang otomatis  

nomor telepon penerima 

penerimaan lewat telpon 

sopir yang bertugas 

 

Apakah ada di tempat? 

Akan saya kirim. 

Saya akan datang. 
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インドネシア語 

 

１８－１ ＡＴＭが使
つか

える 

Menggunakan ATM 
 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

ＡＴＭ 

つうちょう 

キャッシュカード 

あんしょうばんごう 

とりけし  

ていせい  

ひきだし  

あずけいれ 

ざんだかしょうかい 

つうちょうきにゅう 

ふりこみ  

ふりかえ  

きんがく  

かくにん  

ぎんこういん 

おつり 

むしば  

シャッター 

 

(おかねを)だします 

あずけます  

ふとります  

やせます 

 

はじめに 

つぎに 

でてきます 

 

通帳 

 

暗証番号 

取消 

訂正 

引き出し 

預入れ 

残高照会 

通帳記入 

振込み 

振替え 

金額 

確認 

銀行員 

 

虫歯 

 

 

(お金を)出します 

預けます 

太ります 

 

 

 

次に 

出てきます 

ATM 

buku tabungan 

kartu ATM 

PIN (Personal Identification Number) 

batal 

edit/rubah 

tarik tunai 

deposito 

menunjukan saldo 

mengisi buku tabungan 

transfer uang 

transfer uang  

jumlah uang 

cek ulang 

staf bank 

uang kembalian 

gigi berlubang 

shutter (door, window, camera, 

etc) 

tarik uang 

setor uang 

gemuk 

kurus/diet 

 

pertama kali 

selanjutnya 

keluar 
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インドネシア語 

 

１８－２ わからない場所
ば し ょ

を人
ひと

に聞
き

いて目
もく

的
てき

地
ち

に行
い

ける 

Tanya jalan 
 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

みち 

どうろ  

おうだんほどう  

ほどう  

しゃどう   

こうさてん 

しんごう 

はし 

かど 

こうばん 

ひとつめ 

ふたつめ 

となり 

ちかく 

あいだ 

 

このちかくに 

かどをまがります 

ひだりにまがります 

はしをわたります 

まっすぐいきます 

道 

道路 

横断歩道 

歩道 

車道 

交差点 

信号 

橋 

角 

交番 

１つ目 

２つ目 

隣 

近く 

間 

 

この近くに 

角を曲がります 

左に曲がります 

橋を渡ります 

まっすぐ行きます 

jalan 

jalan raya 

jalan penyebrangan 

jalan untuk pejalan kaki 

jalan untuk kendaraan 

perempatan lampu merah 

lampu merah 

jembatan 

tikungan 

pos polisi 

pertama 

kedua 

sebelah 

di dekat 

di antara 

 

di dekat sini 

belok di tikungan 

belok kiri 

menyeberang jembatan 

jalan lurus 
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インドネシア語 

 

１９－１ 警察
けいさつ

（110番
ばん

）に被害
ひ が い

を伝
つた

える 

     警察
けいさつ

署
しょ

の講習
こうしゅう

を受
う

ける 

Melaporkan kejadian ke polisi (110) dan 

mendapatkan pelajaran dari kepolisian 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

さいふ 

 

おとします 

 

みつかったら 

 

じてんしゃをとられました 

財布 

 

落とします 

 

見つかったら 

 

自転車を盗られました 

dompet 

 

jatuh / hilang 

 

kalau ditemukan 

 

sepeda saya dicuri 
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インドネシア語 

 

１９－２ 消防
しょうぼう

（119番
ばん

）に緊急
きんきゅう

通報
つうほう

する 

     消防
しょうぼう

署
しょ

の講習
こうしゅう

を受
う

ける 

Melaporkan kejadian darurat ke pemadam 

kebakaran (119) dan mendapatkan pelajaran dari 

pemadam kebakaran 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

かじ 

しょうぼう 

きゅうきゅう 

がいこくじん 

やけど 

コンビニ 

 

もえます 

 

ちかく  

 

けがをされたかた 

にげおくれたかた 

 

もくひょうになるもの 

おかけのでんわばんごうは 

 

火事 

消防 

救急 

外国人 

 

 

 

燃えます 

 

近く 

 

けがをされた方 

逃げ遅れた方 

 

目標になるもの 

おかけの電話番号は 

 

kebakaran 

pemadam kebakaran 

gawat darurat 

orang asing 

luka bakar 

minimarket 

 

terbakar 

 

di sekitar 

 

orang yang terluka 

orang yang terjebak 

 

petunjuk daerah 

nomor telepon ini yang 

digunakan untuk menelepon 
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インドネシア語 

 

２０ 人
ひと

の前
まえ

でまとまった話
はなし

ができる 

Berpidato di depan banyak orang 

 

ことば・ひょうげん Kosakata dan frasa 

 

おべんとう 

ようちえん 

ドライブ  

どにち 

 

おかげさまで 

おせわになりました 

お弁当 

幼稚園 

 

土日 

 

 

お世話になりました 

kotak bekal (bento) 

TK (taman kanak-kanak) 

Wisata naik mobil 

Sabtu dan Minggu 

 

berkat anda 

terima kasih atas 

perhatiaanya selama ini 

 

 

 

 

32




